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Englisch Deutsch Pycckuin Frangais Italiano Espaiiol Polski
Spalt Spalt Spaltf
1-1001 = ai love Liebe no60oBb amour amore amor mito$¢
2-1002 P=id ai hao hobby, interest Hobby, Interesse Xx066um passe-temps  hobby pasatiempo hobby
3-1003 N\ ba eight acht BOCEMb huit otto ocho osiem
4-1004 B8 |8 baba | ba dad, father Papa, Vater nana papa papa papa tata
5-1005 2] ba € modal particle Partikel (Vermutung, u4actuua particule particella particula partykuta
Aufforderung)
6 - 1006 8 (##) bai white wei Genblit blanc bianco blanco biaty
7-1007 Bx bai tian daytime Tag OeHb journée giorno dia dzien
8-1008 =) bai hundred hundert cTo cent cento cien sto
9-1009 fiid ban class, shift Klasse, Schicht Knacc classe classe clase klasa
10-1010 ES ban half halb nonosuHa moitié meta medio potowa
11-1011 =3 ban nian half a year halbes Jahr nonroga demi-année semestre medio ano pot roku
12-1012 ESS ban tian half day, a halber Tag, lange nonpaxs demi-journée  mezza giornata medio dia pot dnia
long time Zeit
13-1013 B bang help helfen nomoraTb aider aiutare ayudar pomagac
14 -1014 |/IC bang mang help, assist helfen, nomoraTtb aider aiutare ayudar pomagac
Unterstiitzung
15-1015 2 bao bag, wrap Tasche, einwickeln  cymka sac borsa bolsa torba
16 - 1016 a2F bao zi steamed bun  gefilliter 6aou3bl baozi baozi bollo al vapor  baozi
Dampfbrétchen
17 -1017 w béi cup, glass Becher, Glas cTakaH tasse bicchiere vaso kubek
18 -1018 wF béi zi cup, glass Becher, Glas cTakaH tasse bicchiere vaso kubek
19-1019 it béi north Norden cesep nord nord norte pétnoc
20 -1020 i béi bian north side Nordseite ceBepHas c6té nord lato nord lado norte pdtnocna
cTopoHa strona
21-1021 Bla: Béijing Beijing Peking MekuH Pékin Pechino Pekin Pekin
22 -1022 x (8) bén MW for books ZEW fiir Blicher cy. crnoso ans  classificateur  classificatore  clasificador licznik ksigzek
KHUT livre libri libros
23-1023 rF bénzi notebook Heft TeTpadb cahier quaderno cuaderno zeszyt
24 -1024 ke bi compare vergleichen CcpaBHMBaTh comparer confrontare comparar poréwnywac
25-1025 3 (&) bi¢ € don’t nicht (tun) He... ne pas non.... no... nie....
26 - 1026 ll[: 5] biéde other andere Aapyrow autre altro otro inny
27 -1027 A biérén other people  andere Leute apyrve niogy  autres altra gente otra gente inni ludzie
personnes
28 - 1028 b7 bing illness Krankheit 6onesHb maladie malattia enfermedad choroba
29-1029 BA bingrén patient Kranker, Patient 60onbHON malade paziente enfermo pacjent
30-1030 K bu da not very nicht sehr He oYeHb pas trés non molto no muy niezbyt
31-1031 S S| bu dui wrong FALSCH HenpaBunbHO faux sbagliato incorrecto zle
32-1032 =5 bu keqi you're bitte (keine Ursache) He 3a 4To de rien prego de nada nie ma za co
welcome
33-1033 H bu yong need not nicht notig He HYXHO pas besoin non serve no hace falta  nie trzeba
34 -1034 ZS bu no, not nein, nicht He non non no nie
35-1035 3 cai dish, vegetable Gericht, Gemiise 6ntopo, osowy  plat, Iégume piatto, verdura plato, verdura danie, warzywo
36 - 1036 %= cha tea Tee yan thé te té herbata
37-1037 = cha bad, lacking schlecht, fehlen nnoxo, mauvais scarso malo, faltar Zle, brak
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38 - 1038

39 - 1039

40 - 1040

41-1041

42 -1042

43 -1043

44 -1044

45 - 1045

46 - 1046

47 - 1047

48 - 1048

49 - 1049

50 - 1050

51-1051

52 - 1052

53 - 1053

54 - 1054

55 - 1055

56 - 1056

57 - 1057

58 - 1058

59 - 1059

60 - 1060

61-1061

62 - 1062

63 - 1063

64 - 1064

65 - 1065

66 - 1066

67 - 1067

68 - 1068

69 - 1069

70 - 1070

HE

ZEuh

IZIR

Hisk

HE

i3

T (ah)

1%

FTEBIE

% (@)

AT

chang

changchang

chang

chang gé

ché piao

ché shang

ché zhan

cht

chi fan

cha

cha lai

chi qu

chuan

chuang

ci

cong

cuo

da che

da dianhua

da

daxué

daxuéshéng

dao

dedao

di

de

déng

de €&

didian

often

often

sing

sing a song

vehicle, car

ticket (for
transport)

on the vehicle

bus/train
station

eat

eat a meal

go out

come out

go out (away)

wear, put on

bed
time
(occurrence),
MW

from, follow

wrong, mistake

hit, play

take a taxi

make a phone
call
open

play ball

big
university

college student

arrive

obtain, get

ground, earth
structural
particle

wait
adverbial

particle

place, location

oft

oft

singen

ein Lied singen

Fahrzeug, Auto

Fahrkarte

im Auto, im
Fahrzeug

Haltestelle, Bahnhof

essen

essen (Mahlzeit)

hinausgehen

herauskommen

hinausgehen

anziehen, tragen

Bett

Mal (ZEW)

von, folgen

Fehler, falsch

schlagen, spielen

Taxi nehmen

telefonieren

offnen

Ball spielen

groR
Universitat

Student

ankommen

erhalten, bekommen

Boden, Erde

Partikel (Attributiv)

warten

Partikel (Adverbial)

Ort, Platz

YacTto

YyacTto

neTb

neTb NeCHI0

MawunHa

6unet

B MaluuHe

cTaHuus

ecTb

KylaTb

BbIXOAUTb

BbIXOAUTb

BbIXOAUTb
(Hapyxy)

HOCUTb

KpoBaTb

pas

13, cnepoBathb

owmbka

6UTb, Urpatb

B3ATb Takcu

3BOHUTb

OTKpbIBaTb

wurpatb B MAY

6onbLuon
yHVUBepcuTeT

CTyAeHT

npubbiBaTh

nony4nTb

3eMns

YacTtuua

xpatb

YacTtuua

MecTo

souvent

souvent

chanter

chanter une

chanson

véhicule

billet

dans la voiture

gare

manger

manger un
repas

sortir

sortir

sortir

porter

lit

fois

de, suivre

erreur

frapper, jouer

prendre un taxi

téléphoner

ouvrir

jouer au ballon

grand
université

étudiant

arriver

obtenir

sol, terre

particule

attendre

particule

lieu

spesso

spesso

cantare

cantare una

canzone

macchina

biglietto

sullauto

stazione

mangiare

mangiare

uscire

uscire

uscire fuori

indossare

letto

volta

da, seguire

errore

colpire, giocare

prendere un

taxi

telefonare

aprire

giocare a palla

grande
universita

studente

arrivare

ottenere

terra

particella

aspettare

particella

luogo

a menudo

a menudo

cantar

cantar una

cancién

coche

billete

en el coche

estacion

comer

comer

salir

salir

salir afuera

llevar puesto

cama

vez

desde, seguir

error

golpear, jugar

tomar un taxi

llamar por
teléfono
abrir

jugar ala
pelota

grande
universidad

estudiante

llegar

obtener

tierra

particula

esperar

particula

lugar

czesto

czesto

$piewac

$piewac

piosenke

samochéd

bilet

w samochodzie

stacja

jes¢

jesé positek

wyjs¢

wyjsc

wyjs$¢ na
zewnatrz

nosi¢

tézko

raz

z, podgzac

btad

bi¢, gra¢

wzig¢ takséwke

dzwoni¢

otworzy¢

grac¢ w pitke

duzy
uniwersytet

student

przybyé

dosta¢

ziemia

partykuta

czekad

partykuta

miejsce
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71-1071

72-1072

73-1073

74 -1074

75-1075

76 - 1076

77-1077

78 - 1078

79 -1079

80 - 1080

81-1081

82 -1082

83 -1083

84 - 1084

85 - 1085

86 - 1086

87 - 1087

88 - 1088

89 - 1089

90 - 1090

91-1091

92 - 1092

93 - 1093

94 - 1094

95 - 1095

96 - 1096

97 - 1097

98 - 1098

99 - 1099

100 - 1100

101 - 1101

102 - 1102

103 - 1103

104 - 1104

105 - 1105

106 - 1106

107 - 1107
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IRIE

i
BF

iR

difang

dishang

dita

didi | di

di (di ér)

dian

dian

dianhua
diannao
dianshi
dianshijt
dianying
dianyingyuan
dong

dongbian

dongxi
dong

dongzuo

duibugi

dud

dudshao

érzi

er

fandian

fangjian
fangzi

fang

fangjia

fangxué

féi

faiji

place, region

on the ground

map

younger

brother

ordinal prefix

o’clock, dot

electricity

telephone
computer
television
TV set
movie
cinema
east

east side

thing
move
action,
movement
all, both
read

study, read
books

correct, right

sorry

many, much
how many,
how much
hungry
son

two

meal, rice
restaurant,
hotel

room
house

put, release

have a holiday

school is over

fly

airplane

Ort, Gegend

auf dem Boden

Karte, Landkarte

jlingerer Bruder

Ordnungszahl-Prafix

Uhrzeit, Punkt

Elektrizitat

Telefon
Computer
Fernsehen
Fernseher
Film

Kino
Osten

Ostseite

Ding, Sache
bewegen
Handlung,
Bewegung
alle, beide
lesen

lernen, Biicher lesen

richtig

Entschuldigung

viel

wie viel

hungrig
Sohn
zwei

Essen, Mahlzeit

Restaurant, Hotel

Zimmer
Haus

stellen, loslassen

Ferien haben

Schulschluss

fliegen

Flugzeug

MecTo

Ha 3emne

kapTa

mnaawwi 6pat

nopsiAKOBbIN

yac, To4ka

BneKTpuyecTBo

TenedoH
KOMMbIOTEP
TeneBu3op
Teneem3op
unem
KuHoteartp
BOCTOK
BOCTOYHas
CTOpoHa
Bellb
Asuratbca

newcTene

BCe
yuTatb

yunTBCS,
unTaTh

npasunbHO

n3BMHUTE

MHOro

CKOINbKO

ronogHbIn
CbIH
nsa

epa, puc

pecTopaH

KOMHaTa
Jitel]
CTaBUTb,

oTnyckatb

6bITb Ha
KaHuKynax

KOHeL, ypokoB

neratb

camonér

endroit

par terre

carte

petit frére

préfixe ordinal

heure, point

électricité

téléphone
ordinateur
télévision
téléviseur
film
cinéma
est

coté est

chose
bouger

action

tous
lire

étudier

correct

désolé

beaucoup

combien

affamé
fils
deux

repas

restaurant

chambre
maison

poser, lacher

étre en
vacances

fin des cours

voler

avion

posto

aterra

mappa

fratello minore

prefisso
ordinale
ora, punto

elettricita

telefono
computer
televisione
televisore
film
cinema
est

lato est

cosa
muovere

azione

tutti
leggere

studiare

corretto

mi dispiace

molto

quanto

affamato
figlio
due

pasto

ristorante

stanza
casa
mettere,

lasciare

essere in
vacanza

fine delle
lezioni
volare

aereo

lugar

en el suelo

mapa

hermano

menor

prefijo ordinal

hora, punto

electricidad

teléfono
computadora
television
televisor
pelicula

cine

este

lado este

cosa
mover

accion

todos
leer

estudiar

correcto

lo siento

mucho

cuanto

hambriento
hijo
dos

comida

restaurante

habitacion
casa

poner, soltar

estar de
vacaciones

terminar las
clases
volar

avion

miejsce

na ziemi

mapa

mtodszy brat

liczebnik
porzadkowy
godzina, punkt

elektrycznos¢

telefon
komputer
telewizor
telewizor
film

kino
wschod
strona
wschodnia
rzecz
ruszac sie

akcja

wszyscy
czytac

uczy¢ sie

poprawny

przepraszam

duzo

ile

gtodny
syn
dwa

positek

restauracja

pokdj
dom

stawiac,
puszczac

mie¢ wakacje

koniec lekcji

lata¢

samolot
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108 - 1108

109 - 1109

110-1110

111-1111

112-1112

113-1113

114 - 1114

115-1115

116 - 1116

17 -1117

118 - 1118

119-1119

120-1120

121 -1121

122 - 1122

123-1123

124 - 1124

125-1125

126 - 1126

127 - 1127

128 -1128

129 - 1129

130-1130

131-1131

132-1132

133-1133

134 -1134

135-1135

136 - 1136

137 - 1137

138-1138

139 - 1139

140 - 1140

141 - 1141

142 - 1142

143 - 1143

144 - 1144

IFE

7 (& 8)

]
TA
Ife
X (ah)
xE

b

ESES
==L

o
i

=T

BE

% ()
Tz

HE
T

#l

o

feichang

fén

feng
gan
ganjing

gan

gan shénme
gao

gaoxing

gaosu

gége | g&

géi

gén
gongrén
gdngzud
guan
guanshang
gui

guod

gugjia
guéwai

guo

hai

haishi

haiyou

haizi

Hanyu

Hanzi

haocht

haokan

haoting

haowanr

hao

very, extremely sehr, duferst

minute, cent,
part

wind

dry

clean

do, work

do what

tall, high
happy

tell, inform

older brother

song

MW (general)

give

follow, with
worker
work, job
close, shut
close (sth.)
expensive
country
country, nation
abroad
pass, spend
(time)

still, also

or, still

also, still have

child

Chinese

(language)

Chinese
character

good

tasty

good-looking
pleasant to
hear

fun

number, date

drink

Minute, Cent, Teil

Wind
trocken
sauber

tun, machen

was tun

hoch
gliicklich

sagen, mitteilen

alterer Bruder

Lied

ZEW (allgemein)

geben
folgen, mit
Arbeiter
Arbeit
schlieBen
zumachen
teuer

Land
Staat
Ausland
verb(ingen,
passieren
noch, auRerdem

oder, immer noch

aulerdem, es gibt
noch

Kind

Chinesisch

chinesisches
Schriftzeichen

gut

lecker

hiibsch, schon

angenehm zu héren

lustig, unterhaltsam

Nummer, Datum

trinken

0O4YeHb

MWHYTa, LEHT,
yacTb

BeTep

cyxoun

4NCThIN

fenatb

4TO AlenaTtb

BbICOKMI
cYacTnmBbIN

CKasaTb

cTapLumit 6pat

necHa

CY. CNoBo

fatb
crnefoearts, ¢
paboyuit
pabota
3aKpblBaTb
3aKpbITh
foporoi
cTpaHa
rocyaapcTeo
3arpaHuua

npoxoanTb

eweé

unu, BCé eLwé

eLlé ecTb

pebeHok

KnTanckuin

A3bIK

nepornud

XOpOLUWiA

BKYCHbIV

KpacuBblii

NPpUATHO

CnblWwaTb

BeCEnbli

HoMep

nnTb

trés

minute, cent,
part

vent

sec

propre

faire

faire quoi

haut
content

dire

grand frére

chanson

classificateur

donner
suivre, avec
ouvrier
travail
fermer
fermer

cher

pays

pays, nation
étranger

passer

encore

ou, encore

ily a encore

enfant

chinois

caractére
chinois

bon

délicieux

beau
agréable a
entendre
amusant

numéro

boire

molto

minuto,
centesimo
vento
secco
pulito

fare

fare cosa

alto

felice
dire
fratello
maggiore
canzone

classificatore

dare
seguire, con
operaio
lavoro
chiudere
chiudere
caro

paese
stato

estero

passare

ancora

0, ancora

c’'é ancora

bambino

cinese

carattere
cinese

buono

buono (da

mangiare)

bello

piacevole da

ascoltare

divertente

numero

bere

muy

minuto,
céntimo
viento
seco
limpio

hacer

hacer qué

alto

feliz
decir
hermano
mayor
cancién

clasificador

dar

seguir, con
obrero
trabajo
cerrar
cerrar
caro

pais
nacion
extranjero

pasar

todavia

o, todavia

todavia hay

nifio

chino

caracter chino

bueno

rico

bonito

agradable de

escuchar

divertido

nimero

beber

bardzo

minuta, grosz

wiatr
suchy
czysty

robi¢

co robi¢

wysoki
szczeslivy

powiedzie¢

starszy brat

piosenka

licznik

dac
podagzac, z
robotnik
praca
zamykacé
zamkngé
drogi

kraj
panstwo
zagranica
spedzac,
przechodzi¢
jeszcze

albo, jeszcze

jeszcze jest

dziecko

chinski

znak chinski

dobry

smaczny

tadny

mity dla ucha

zabawny

numer

pi¢
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145 - 1145

146 - 1146

147 - 1147

148 - 1148

149 - 1149

150 - 1150

151-1151

152 - 1152

153 -1153

154 - 1154

155 -1155

156 - 1156

157 - 1157

158 - 1158

159 - 1159

160 - 1160

161-1161

162 - 1162

163 - 1163

164 - 1164

165 - 1165

166 - 1166

167 - 1167

168 - 1168

169 - 1169

170 - 1170

171 - 1171

172 -1172

173 -1173

174 - 1174

175-1175

176 - 1176

177 - 1177

178 - 1178

179 - 1179

180 - 1180

181-1181

182 - 1182

o &

i
&

X
%
e

Y5

KA

b

g =
B

&

m (@h)

B

1848 | 48

houbian

houtian

hua

huai

huan

huida

huidao

huijia

huilai
huiqu
hui

huéché
jichang

jipiao

jide
jizhu

jia

jialt
jiarén
jian

jian
jlanmian
jiao

jiao

jiaoxuélou

jigjie | jie

jieshao
jinnian
jintian

jin

and, with
very
behind, after

back, rear

the day after
tomorrow

flower

word, speech

bad
return (sth.)

return, go back

answer

return to

return home

come back

go back

can, be able to

train
airport

plane ticket

€gg
how many

remember

remember

keep in mind

home, family

at home

family member

room, between

see

meet

teach

call, be called

teaching
building

older sister

introduce
this year
today

enter

und, mit
sehr
hinten, danach

Riickseite

(ibermorgen

Blume

Wort, Sprache

schlecht
zuriickgeben

zurlickkehren

antworten

zurlickkehren nach

nach Hause gehen

zurlickkommen

zurlickgehen

kdénnen

Zug
Flughafen

Flugticket

Ei
wie viele

erinnern

sich erinnern

sich merken

Zuhause, Familie

zu Hause

Familienmitglied

Raum, zwischen

sehen
sich treffen
lehren

heiRen, rufen

Lehrgebaude

altere Schwester

vorstellen
dieses Jahr
heute

eintreten

oueHb
c3agu
3aHsIs

CTOpOHa

nocnesaBsTpa

LBETOK

peyb

nnoxon
BO3BpaLLaTh

BO3BpaLllaTbCca

oTBeYaTb
BEPHYTbCS
BEPHYTbCS
[OMoiA
BO3BpaLLaTHCA

BO3BpALATLHCS

MOYb

noesg
aapornopT
6unert Ha
camonér
aiuo
CKOMbKO

NOMHUTb

NOMHUTb

3anoMHUTb

[IOM, CEMbSI

foma
YrieH ceMbm
KOMHaTa,
mexay
BUAETH
BCTpeyaTbCst
YUUTH

3BaTh

y4ebHbIV
KOpMyc

crapwas
cectpa
NPeAcTaBnsTL
3TOT rog
cerogHsi

BXOAUTb

et
trés
derriere

arriere

aprés-demain

fleur

parole

mauvais
rendre

retourner

répondre
retourner a
rentrer a la
maison
revenir

repartir

pouvoir

train
aéroport

billet d’avion

ceuf
combien

se souvenir

se souvenir

retenir

maison

a la maison

membre de la
famille

piece, entre

voir
rencontrer
enseigner
s’appeler

batiment
scolaire

grande sceur

présenter
cette année
aujourd’hui

entrer

e
molto
dietro

dietro

dopodomani

fiore

parola

cattivo
restituire

tornare

rispondere

tornare a

tornare a casa

tornare

tornare indietro

potere

treno
aeroporto

biglietto aereo

uovo
quanti

ricordare

ricordare

memorizzare

casa

acasa

familiare

stanza, tra

vedere

incontrare
insegnare
chiamarsi

edificio
scolastico

sorella
maggiore
presentare
quest'anno
oggi

entrare

y
muy
detras

detras

pasado
mafana

flor

palabra

malo
devolver

volver

responder

volver a

volver a casa

volver

volver

poder

tren
aeropuerto

billete de aviéon

huevo
cuantos

recordar

recordar

memorizar

casa

en casa
familiar
habitacién,
entre

ver
encontrarse
ensefar

llamarse

edificio escolar

hermana
mayor

presentar
este afio
hoy

entrar

bardzo
z tytu

tyt

pojutrze

kwiat

stowo

zty
oddac

wracaé

odpowiada¢
wroéci¢ do
wracac do
domu
wracaé

wracaé

pociag
lotnisko

bilet lotniczy

jajko
ile

pamietaé

pamietac

zapamigtac

dom

w domu

cztonek rodziny

pokdj, miedzy

widzie¢

spotkac sig

uczy¢

nazywac sig

budynek
szkolny

starsza siostra

przedstawia¢
ten rok
dzi$

wejsé
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183 - 1183

184 - 1184

185-1185

186 - 1186

187 - 1187

188 - 1188

189 - 1189

190 - 1190

191-1191

192 - 1192

193 - 1193

194 - 1194

195 -1195

196 - 1196

197 - 1197

198 - 1198

199 - 1199

200 - 1200

201 - 1201

202 - 1202

203 - 1203

204 - 1204

205 - 1205

206 - 1206

207 - 1207

208 - 1208

209 - 1209

210-1210

211-1211

212-1212

213-1213

214 -1214

215-1215

216-1216

217 -1217

218-1218

i

Kt
D

g

%
dim

H

FE

PAETES

=i

&=

i

BRE

5%

&l
T

A (#)

ZE|O

jintai

jinqu

jit

juéde

kaiché

kaihui

kaiwanxiao

kan

kanbing

kandao

kanjian
kao
kaoshi
ké

ke

kebén

kewen

ldorén

ldosht

le

libian

lidng

come in

goin

nine

then, exactly

think, feel

open, drive

drive (a car)

have a meeting

joke
see, look

see a doctor

see, catch
sight of

see

test, exam
exam
thirsty

lesson, class
textbook

text

mouth, MW for
family

piece, yuan
fast, soon
come

come to

old

old person

teacher
particle
(completed
action)
tired

cold

inside
inside

two (used with
MW)

zero

six

building, floor

hereinkommen

hineingehen

neun

dann, genau

denken, finden

offnen, fahren

Auto fahren

eine Sitzung haben

scherzen
sehen

zum Arzt gehen

sehen, erblicken

sehen
prifen
Priifung
durstig

Unterricht, Lektion
Lehrbuch

Text, Lektionstext
Mund, ZEW
(Familienmitglieder)
Stick, Yuan
schnell, bald
kommen
ankommen

alt

alter Mensch

Lehrer

Partikel (Aspekt)

mide
kalt
innen

drinnen

zwei (mit ZEW)

null

sechs

BXOOUTb

BXOAWTL (TyAa)

feBsTb

Toraa, MeHHo

cyuTatb
OTKpbIBaTb,

BOAUTL

BOAUTL
MaLunHy

NpoBOANTbL
cobpaHue
WYTUTL
cMoTpeTb

WATK K Bpady

yBnaeTb

BUOETb
aK3amMeHoBaTb
3K3ameH
KaxayLwmn

ypok

y4ebHUK

TEeKCT

pot

KYCOK, 10aHb
6bICTpbIV
npuxoanTb
npubbiBaTh
cTapblii
noxwurnown
YerioBek
yuuTens

YacTtuua

ycTanbi
XONOAHbIN
BHYTPU

BHYTPM

nga

HOMb

wecTb

Gebaude, Stockwerk 3gaHue

entrer

entrer (dedans)

neuf
alors,
justement
penser
ouvrir,

conduire

conduire

avoir une
réunion
plaisanter
regarder
consulter un
médecin

voir

voir
examiner
examen
assoiffé

cours

manuel

texte

bouche

morceau, yuan
rapide

venir

arriver

vieux

vieillard

professeur

particule

fatigué
froid
dedans

a lintérieur

deux

zéro

six

batiment

entrare

entrare (Ii)

nove

allora, proprio

pensare

aprire, guidare

guidare

avere una
riunione
scherzare
guardare
andare dal
medico

vedere

vedere
esaminare
esame
assetato

lezione

libro di testo

testo

bocca

pezzo, yuan
veloce
venire
arrivare
vecchio

anziano

insegnante

particella

stanco
freddo
dentro

dentro

zero
sei

edificio

entrar

entrar (alli)

nueve
entonces,
justamente
pensar

abrir, conducir

conducir

tener una
reunion
bromear
mirar

ir al médico

ver
examinar
examen
sediento

leccion

libro de texto

texto

boca

pedazo, yuan
rapido

venir

llegar

viejo

anciano

profesor

particula

cansado
frio
dentro

adentro

cero
seis

edificio

wejsé

wejs¢ (tam)

dziewig¢

wtedy, wiasnie

uwazac
otwierac,

prowadzi¢

prowadzi¢
samochéd

miec¢ spotkanie

Zartowac
patrze¢

i8¢ do lekarza

zobaczy¢

widzie¢
egzaminowaé
egzamin
spragniony

lekcja

podrecznik

tekst

usta

kawatek, juan
szybki
przyjs¢
przybyé

stary

starsza osoba

nauczyciel

partykuta

zmeczony
zimny
wewnatrz

wewnatrz

dwa

zero

szesc

budynek
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219-1219

220 - 1220

221-1221

222 -1222

223 -1223

224 - 1224

225-1225

226 - 1226

227 -1227

228 - 1228

229 - 1229

230 - 1230

231-1231

232-1232

233-1233

234 - 1234

235-1235

236 - 1236

237 - 1237

238 - 1238

239-1239

240 - 1240

241-1241

242 - 1242

243 - 1243

244 - 1244

245 - 1245

246 - 1246

247 - 1247

248 - 1248

249 - 1249

250-1250

251 -1251

252 -1252

253 - 1253

254 - 1254

255 - 1255

256 - 1256

#®E

23

zim|

BE
843 | 13

AoE M

£ (8)

eSS

=tA

®E)L

e
YRER | 4R

7
(]
(=]

117 (BA%AD)

KiR

2]
‘)L

EIS)

B

[EPS

3B

THREE
)L
L

B (%)
A

BRE

l6ushang

léuxia

lukSu

lushang
mama | ma
malu
mashang

ma

man
mang

méao

méi

méiguanxi

méishénme

méishir

méiyou

meimei | méi

mén
ménkdu
ménpiao

men €@

mifan

mianbao
miantidor
mingzi

mingbai

mingnian

mingtian

na

nabian

nali

upstairs

downstairs

road
crossing,
intersection
on the road
mom, mother
road, street
immediately
question
particle

buy

slow

busy

1/10 yuan

not, have not

it doesn’t

matter

nothing, it's ok

it's nothing

not have

younger sister

door
doorway
ticket

plural suffix

(cooked) rice

bread
noodles
name

understand,
clear

next year

tomorrow

take, hold

which

where

where

which (plural)
that

over there

there

oben (im Gebaude)

unten (im Geb&ude)

StralRe

Kreuzung

unterwegs
Mama, Mutter
Strake

sofort

Fragepartikel

kaufen
langsam
beschaftigt

1/10 Yuan

nicht, kein

macht nichts

nichts, schon gut

nichts, egal

nicht haben

jlingere Schwester

Tar
Eingang
Eintrittskarte

Plural-Suffix

gekochter Reis

Brot
Nudeln
Name

verstehen, klar

nachstes Jahr

morgen

nehmen, halten

welcher
wo

wo
welche
das, jener
dort

dort

HaBepxy

BHU3Y

popora

nepeKkpEcTok

B NyTn
Mama
ynuua
cpasy
BOMPOCHT.
vactuua
rokynaTb
MeaNeHHbI
3aHATOM

10 koneek
(mao)

He

Huyero

Huyero

nycTsku

He nmeTb
mnagwas
cecTpa
nBepb
BXO[4
6unet

cyhUKC MH.4.

BapéHbIin puc

xne6
nanwa

nms
NoHUMaTh
creayoLwmin
ron

3aBTpa

6paTb

KOTOpbIN
roe

roe
Kakue
ToT

Tam

Tam

al'étage

en bas

route

carrefour

sur la route
maman

rue

tout de suite
particule
interrogative
acheter

lent

occupé

mao (monnaie)

ne pas

ce n'est rien

rien

ce n'est rien

ne pas avoir

petite sceur

porte
entrée
billet

suffixe pluriel

riz cuit

pain
nouilles
nom
comprendre
lannée
prochaine
demain

prendre

quel

ou

ou
lesquels
cela
la-bas

la

sopra

sotto

strada

incrocio

sulla strada
mamma
strada
subito
particella
interrogativa
comprare
lento
occupato

mao (valuta)

non

non importa

niente

non € niente

non avere

sorella minore

porta
ingresso
biglietto

suffisso plurale

riso cotto

pane
spaghetti
nome
capire
'anno
prossimo
domani

prendere

quale
dove
dove
quali
quello
laggiu

arriba

abajo

camino

cruce

en camino
mama

calle
enseguida
particula
interrogativa
comprar
lento
ocupado

mao (moneda)

no

no importa

nada

no pasa nada

no tener
hermana
menor
puerta
entrada
boleto

sufijo plural

arroz cocido

pan
fideos
nombre

entender

el préximo afio

mafana

tomar

cual
dénde
donde
cuales
ese
alli

alli

na goérze

na dole

droga

skrzyzowanie

w drodze
mama
ulica

od razu
partykuta
pytajaca
kupi¢
wolny
Zzajety

jiao (waluta)

nie

niewazne

nic

nic sie nie stato

nie mie¢
miodsza
siostra
drzwi
wejscie
bilet

sufiks

ryz gotowany

chleb
makaron
imie

rozumie¢

przyszty rok

jutro

bra¢

ktory
gdzie
gdzie
ktére
tamto
tam

tam
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257 - 1257

258 - 1258

259 - 1259

260 - 1260

261-1261

262 - 1262

263 - 1263

264 - 1264

265 - 1265

266 - 1266

267 - 1267

268 - 1268

269 - 1269

270-1270

271-1271

272-1272

273 -1273

274 -1274

275-1275

276 - 1276

277 - 1277

278 -1278

279 - 1279

280 - 1280

281 -1281

282 - 1282

283 - 1283

284 - 1284

285 - 1285

286 - 1286

287 - 1287

288 - 1288

289 - 1289

290 - 1290

291 - 1291

292 - 1292

293 - 1293

294 - 1294

295 - 1295

296 - 1296

AL
AL

A

e €

ko8
L
=zl
TR
A
&
E5ul
izl

bl

ey

=R

AR

%
%8

nainai

nan

nanhair
nanpéngyou
nanrén

nanshéng

nan

nanbian

nan

néng
ni
nimen
nian
nin
nitnai

nd

nirér
niihair
niipéngyou
nirén
niishéng
pangbian
pao
péngyou
piao

qr

qi

qichuang

qilai

qiché

qian

gianbian

giantian

qian

gianbao

qing

there

those

milk
grandmother
male

boy
boyfriend
man

male student

south

south side

difficult

particle (at end
of question)

can, be able
you

you (plural)
year

you (polite)

milk (cow)

woman
daughter

girl

girlfriend
woman

female student
beside

run

friend

ticket

seven

rise, get up
get up (from
bed)

get up, stand
up

car

front, before

front side

the day before
yesterday

money
wallet

please

dort

jene

Milch
GrofRmutter
mannlich
Junge
Freund
Mann

Schiler (ménnlich)

Siiden

Slidseite

schwierig

Partikel (Frage,
Betonung)

kénnen
du

ihr, euch
Jahr
Sie

Kuhmilch

Frau
Tochter
Madchen
Freundin
Frau
Schiilerin
neben
rennen
Freund
Ticket
sieben
aufstehen

aufstehen (vom Bett)

aufstehen

Auto

vorne, friiher

Vorderseite

vorgestern

Geld
Geldbeutel

bitte

Tam
Te
MOJIOKO
6abyLika
MyX4nHa
MarbymK
napeHb
MYX4MHa

YYEHUK

or

HOXHasa
CTOpOHa

TPYAHbINA

vactuua

rog
Bbl (BEXN.)

KopoBbe
MOJNOKO

JKEHLLMHa
no4b
nieBouka
[eByLuka
XKeHWwuHa
yyeHuua
psaom
GeraTb
Apyr
6unet
cemb
BCTaBaTb
BCTaBaTb C
nocrenun

BCTaBaTb

aBTOMOGUNB

nepea,
paHbLue

nepeaHss

CTOpoHa

nosasyepa

AeHbrmn
KoLLenéxk

noxanyncra

la

ceux-la

lait
grand-mere
homme
gargon

petit ami
homme

éléve (gargon)

sud

coté sud

difficile

particule

pouvoir
tu

vous
année
vous (poli)

lait de vache

femme

fille

fille

petite amie
femme
éleve (fille)
acoté
courir

ami

billet

sept

se lever

se lever du lit

se lever

voiture

devant

devant

avant-hier

argent
portefeuille

s'il vous plait

li

quelli
latte
nonna
uomo
ragazzo
ragazzo
uomo

studente

sud

lato sud

difficile

particella

potere
tu

voi
anno
Lei

latte vaccino

donna
figlia
ragazza
ragazza
donna
studentessa
accanto
correre
amico
biglietto
sette
alzarsi

alzarsi dal letto

alzarsi

automobile

davanti

davanti

l'altro ieri

soldi
portafoglio

per favore

alli
esos
leche
abuela
hombre
nifio
novio
hombre

estudiante

sur

lado sur

dificil

particula

poder
ta
ustedes
afio
usted

leche de vaca

mujer

hija

nifia

novia
mujer
estudiante
al lado
correr
amigo
boleto
siete
levantarse
levantarse de
la cama

levantarse

coche

antes

delante

anteayer

dinero
cartera

por favor

tam

tamte
mleko
babcia
mezczyzna
chiopiec
chtopak
mezczyzna

uczen

potudnie

strona
potudniowa

trudny

partykuta

moc

ty

wy

rok
Pan/Pani

mleko krowie

kobieta
corka
dziewczynka
dziewczyna
kobieta
uczennica
obok
biegac
przyjaciel
bilet
siedem
wstawac
wstawa¢ z
tozka

wstac

samochod

przed

przéd

przedwczoraj

pienigdze
portfel

prosze
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297 - 1297

298 - 1298

299 - 1299

300 - 1300

301-1301

302 - 1302

303 - 1303

304 - 1304

305 - 1305

306 - 1306

307 - 1307

308 - 1308

309 - 1309

310-1310

311-1311

312-1312

313-1313

314 -1314

315-1315

316 - 1316

317 -1317

318-1318

319-1319

320-1320

321-1321

322-1322

323-1323

324 -1324

325 - 1325

326 - 1326

327 - 1327

328 - 1328

329 - 1329

330 - 1330

331-1331

332-1332

333 -1333

AR

b
5

i)

B

=F

#

N

INE

=Ll

;27

A

Lt

i)
£%

bR

R

(A
2]
&5
4H

R[S

qingjia

qingjin

qingwen

qingzud

qiu
qu

qunian

ré
rén

rénshi

renzhén

rign
rou
san
shan

shangchang

shangdian
shang

shangban

shangbian

shangché

shangci

shangkeé

shangwang

shangwil

shangxué

shao
shéi
shénshang

shénti

shénme
shéngbing
shéngqi

shéngri

shi

shihou

ask for leave

please come in

may | ask

please sit

ball
go

last year

hot
person

know (people)

serious
day, sun
date
meat
three
mountain

mall

shop
up, on

go to work

above

get on (vehicle)

last time

attend class

go online

morning

go to school

few, little
who
on the body

body, health

what
get sick

angry

birthday

ten

time, moment

um Urlaub bitten

bitte hereinkommen

darf ich fragen

bitte setzen

Ball
gehen

letztes Jahr

heil
Mensch

kennen

ernst

Tag, Sonne
Datum
Fleisch

drei

Berg

Einkaufszentrum

Geschaft
oben, auf

zur Arbeit gehen

oben

einsteigen

letztes Mal

Unterricht haben

ins Internet gehen

Vormittag

zur Schule gehen

wenig
wer
am Korper

Korper, Gesundheit

was
krank werden
witend

Geburtstag

zehn

Zeit, Zeitpunkt

npocuTL
oTnyck

noxanycra,

BXxoaute

no3sosnbTe
CrpocuTL

caguTecb

MsiY
uatv

npoLUnbIii rog

XKapkui
Yenosek

3HaTb

CepbésHbIn
fieHb

nata

Msco

TPU

ropa
TOProBbIN
LieHTp
MarasuH
BBEPX

VATU Ha
paboty

Hasepxy
caguTbCa B
TpaHcnopT
npoLunbli pa3

noceLaTb ypok

BbIXOAUTL B
VNHTEpHET
yTpOo

XOAWTb B
wKony

Mano
KTO
Ha Tene

Teno

yTO
3abonetb
3nUTLCS

AeHb
poXaeHUs

necsTb

Bpemsi

demander
congé

entrez, je vous

en prie

puis-je
demander

asseyez-vous

ballon
aller
l'année
derniere
chaud
personne

connaitre

sérieux
jour, soleil
date

viande

trois
montagne
centre
commercial
magasin
sur, en haut

aller travailler

dessus
monter en
voiture

la derniere fois

aller en cours

aller sur
internet
matin

aller a I'école

peu
qui
sur le corps

corps

quoi
tomber malade
en colere

anniversaire

dix

moment

chiedere ferie

prego, entrate

posso chiedere

si prega di
sedersi
palla
andare

'anno scorso

caldo
persona

conoscere

serio

giorno, sole
data

carne

tre
montagna
centro
commerciale
negozio
sopra

andare al
lavoro

sopra

salire in auto

l'ultima volta

seguire lezione

navigare in
rete
mattina

andare a
scuola

poco
chi
sul corpo

corpo

che
ammalarsi
arrabbiato

compleanno

dieci

momento

pedir permiso

por favor, entre

puedo
preguntar

siéntese

pelota
ir

el afio pasado

caliente
persona

conocer

serio

dia, sol
fecha
carne
tres
montafia
centro
comercial
tienda
arriba

ir a trabajar

arriba

subir al coche

la dltima vez

asistir a clase

navegar por
internet
mafana

ir a la escuela

poco
quién
en el cuerpo

cuerpo

qué
enfermarse
enojado

cumpleafios

diez

momento

prosi¢ o urlop

prosze wejs¢

czy moge
zapytaé

prosze usig$c

pitka
is¢

zeszly rok

goracy
cztowiek

zna¢

powazny
dzien, stonce
data

migso

trzy

gora

centrum
handlowe
sklep

na

i$¢ do pracy

nad

wsigséc

ostatni raz

mie¢ lekcje

korzystac z
internetu
rano

chodzi¢ do
szkoty

mato
kto
na ciele

ciato

co
zachorowac
zty

urodziny

dziesigé

czas
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334 - 1334

335 - 1335

336 - 1336

337 - 1337

338 - 1338

339 - 1339

340 - 1340

341 - 1341

342 - 1342

343 - 1343

344 - 1344

345 - 1345

346 - 1346

347 - 1347

348 - 1348

349 - 1349

350 - 1350

351 - 1351

352 - 1352

353 - 1353

354 - 1354

355 - 1355

356 - 1356

357 - 1357

358 - 1358

359 - 1359

360 - 1360

361 - 1361

362 - 1362

363 - 1363

364 - 1364

365 - 1365

366 - 1366

367 - 1367

368 - 1368

369 - 1369

370-1370

Fi1E)

il

il
al
i

H

FH

8
BIE

ftbfid

ick
i)

SME

shijian

shi

shi

shi

shibashi

shabao

shadian

shu
shui
shuigud
shui

shuijiao

shud

shudhua

si

song

tamen

tai

tian
tianqgi
ting
tingdao
fingjian
tingxié

tongxué

tashdguan

wai

waibian

waigud

waiyl

time

thing, matter

test, try

to be

is it or not

hand

mobile phone

book
schoolbag

bookstore

tree
water
fruit
sleep

sleep (go to
bed)

speak, say

talk

four

give, deliver

age, year (of
age)

he, him

they (male or
mixed)

she, her

they (female)

too, very
sky, day
weather
listen
hear
hear
dictation

classmate

library

outside

outside

foreign country

foreign
language

Zeit

Sache,
Angelegenheit

prifen, versuchen

sein

ist es oder nicht

Hand

Handy

Buch
Schultasche

Buchladen

Baum
Wasser
Obst
schlafen

schlafen gehen

sprechen, sagen

sprechen, reden

vier

schenken, bringen

Alter, Lebensjahr

er, ihn

sie (Plural)

sie

sie (weibl., PI.)

zu, sehr
Himmel, Tag
Wetter
héren

horen

héren

Diktat

Klassenkamerad

Bibliothek

auBen

drauRen

Ausland

Fremdsprache

Bpemsi

Aeno

npo6osaTtb

6bITb

He Tak nn

pyka

MOGUNbHbIN

KHUra
noptdens
KHVXKHBI
MarasuH
nepeso
Bofia
bpykT
cnatb

cnatb

roBOpuUThH

pasroBapveatb

YeTblpe
fapvTb,

oTnpaBnAaTb

rop (Bo3spacT)

OHa

OHM (.)

CINULIKOM
He6o, fieHb
noroaa
cnywartb
ycnbelwaTtb
ycnbilwars
ANKTaHT

OAHOKIMACCHUK

6ubnunoteka

CHapyv

CHapyxu

MHOCTpaHHasi
cTpaHa

VNHOCTPaHHBbI
A3bIK

temps

affaire

essayer

étre

est-ce que oui
ou non

main
téléphone
portable

livre

cartable

librairie

arbre
eau
fruit
dormir

se coucher

dire

parler

quatre

offrir, livrer

an (age)

ils

elle

elles

trop

ciel, jour
temps
écouter
entendre
entendre
dictée

camarade de
classe

bibliotheque

dehors

dehors

pays étranger

langue
étrangére

tempo

affare

provare

essere

eono

mano

cellulare

libro
zaino

libreria

albero
acqua
frutta
dormire

andare a
dormire

dire

parlare

quattro
regalare,

consegnare

anno (eta)

loro

troppo

cielo, giorno
tempo
ascoltare
sentire
sentire
dettato

compagno di
classe

biblioteca

fuori

fuori

paese

straniero

lingua straniera

tiempo

asunto

probar

ser

iesono?

mano

movil

libro
mochila

libreria

arbol
agua
fruta
dormir

ir a dormir

decir

hablar

cuatro

regalar, enviar

afio (edad)

él

ellos

ella

ellas

demasiado
cielo, dia
tiempo
escuchar
oir

oir

dictado

compariero

biblioteca

fuera

fuera

pais extranjero

idioma
extranjero

czas

sprawa

prébowaé

by¢

czy tak czy nie

reka
telefon
komérkowy
ksigzka
tornister

ksiggarnia

drzewo
woda
owoc
spac

spaé

mowi¢

rozmawiac¢

cztery

dac,

dostarczyé

rok (wiek)

on

one

zbyt

niebo, dzien
pogoda
stuchac
ustysze¢
ustysze¢
dyktando

kolega z klasy

biblioteka

na zewnatrz

na zewnatrz

obcy kraj

jezyk obcy
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371-1371

372-1372

373-1373

374 -1374

375-1375

376 - 1376

377 -1377

378 -1378

379 - 1379

380 - 1380

381-1381

382 - 1382

383 - 1383

384 - 1384

385 - 1385

386 - 1386

387 - 1387

388 - 1388

389 - 1389

390 - 1390

391 -1391

392 - 1392

393 - 1393

394 - 1394

395 - 1395

396 - 1396

397 - 1397

398 - 1398

399 - 1399

400 - 1400

401 - 1401

402 - 1402

403 - 1403

404 - 1404

405 - 1405

406 - 1406

407 - 1407

408 - 1408

o)L

BEIR
Bt
L

[Z0-2

PEFIE

It
5

T (& o)
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B
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&

N
MMz
B
MNBR
NE

ING

wanr play

wan evening, late
wanfan dinner
wanshang evening, night

wangshang on the internet

wangydu internet friend

wang forget

wangji forget

wen ask

wo I, me

woémen we, us

wii five

wiifan lunch

X1 west

xibian west side

xi wash

xishéuijian toilet,
washroom

xihuan like

xia down, next

xiaban get off work
xiabian below

xiaché get off (vehicle)
xiaci next time
xiake finish class
xiawl afternoon
xiayl rain

xian first
xiansheng Mr., husband
xianzai now

xiang think, want
xido small

xiaohair child

xidojie Miss
xiaopéngyou child, kid
xidoshi hour

Xidoxué primary school

xidoxuéshéng primary school
student

xiao laugh, smile

spielen
Abend, spat
Abendessen
Abend, Nacht

im Internet

Internetfreund

vergessen
vergessen
fragen

ich, mich
wir

funf
Mittagessen
Westen

Westseite

waschen

Toilette

madgen

unten, nachster

Feierabend machen

unten

aussteigen

nachstes Mal

Unterricht beenden

Nachmittag

regnen
zuerst

Herr, Ehemann

jetzt

denken, wollen

klein

Kind
Fraulein
Kind, Freund
Stunde

Grundschule

Grundschiiler

lachen

urpatb
Beyep, No3aHo
YXKUH

BEYEPOM

B UHTEpHEeTe

VHTEpHeT-ApYyr

3abbiBaTh
3abbiBaTh
cnpalumsatb
El

Mbl

nsiTh
oben
3anap
3anagHas
CTOpoHa
MbITb

Tyanet

HpaBuUTbCA

BHU3,
cneayoLwmin

3akaH4MBaTb
paboty
BHU3Y
BbIXOAUTb U3

MaLnHbI

B cneaylowmin
pas

3aKOH4YNTH
YPOK

rocne nonyaHs

AT OoXab
CHauarna

rocnogvH

cenyac

fymaTthb, XOTeTb

ManeHbKuii
pebéHok
mmce
pebéHok
vac
HavanbHas

wkona

YHEHMK
HavanbHon
LIKOTbI

CMeATbCcA

jouer
soir, tard
diner
soir

sur internet

ami en ligne

oublier
oublier
demander
je

nous

cing
déjeuner
ouest

coté ouest

laver

toilettes

aimer

en bas, suivant

finir le travail

dessous
descendre de

voiture

la prochaine
fois

finir le cours

aprés-midi

pleuvoir
d’abord

monsieur

maintenant

penser, vouloir

petit

enfant
mademoiselle
enfant

heure

école primaire

écolier

rire

giocare
sera, tardi
cena
sera

su internet

amico online

dimenticare
dimenticare
chiedere

io

noi

cinque
pranzo
ovest

lato ovest

lavare

bagno

piacere

gitl, prossimo
finire di
lavorare
sotto
scendere

dall'auto

la prossima
volta

finire la lezione

pomeriggio

piovere
prima

signore

adesso

pensare,
volere

piccolo
bambino
signorina
bambino
ora
scuola

elementare

scolaro

ridere

jugar

tarde, tarde
cena
noche

en internet

amigo en linea

olvidar
olvidar
preguntar
yo
nosotros
cinco
almuerzo
oeste

lado oeste

lavar

bafio

gustar

abajo, préximo

salir del trabajo

abajo

bajar del coche

la proxima vez

terminar la
clase

tarde

llover
primero

sefior

ahora

pensar, querer

pequefio
nifo
sefiorita
nifo
hora
escuela

primaria

alumno de
primaria

reir

bawi¢ si¢
wieczér, pdzno
kolacja
wieczorem
w internecie
znajomy z
internetu
zapomnie¢
zapomnie¢
pytac

ja

my

pie¢

obiad
zachod
zachod
(strona)
myé

toaleta

lubi¢

doét, nastgpny

konczy¢ prace

na dole

wysigsc

nastepnym
razem

skonczy¢
lekcje

popotudnie

pada deszcz
najpierw

pan

teraz

mysle¢, chcie¢

maty
dziecko
panna
dziecko
godzina
szkota

podstawowa

uczen szkoty
podstawowej

$miac sig

14.11.2025




120114

409 - 1409

410-1410

411-1411

412-1412

413-1413

414 - 1414

415- 1415

416 - 1416

417 - 1417

418 - 1418

419-1419

420 - 1420

421 -1421

422 - 1422

423 - 1423

424 - 1424

425 - 1425

426 - 1426

427 - 1427

428 - 1428

429 - 1429

430 - 1430

431 - 1431

432 - 1432

433 - 1433

434 -1434

435 - 1435

436 - 1436

437 - 1437

438 - 1438

439 - 1439

440 - 1440

441 - 1441

442 - 1442

443 -1443

444 - 1444

445 - 1445

446 - 1446

447 - 1447

448 - 1448

449 - 1449

#;
HEF

—5RJL
—TL

B
(=
BRI | BRS

|0
BH

a

=yl

xié

xiéxie

xin
Xinnian
xingqt
Xingqiri
Xingqitian

xing

xué
xuéshéng
Xuéxi
Xuéxiao

xuéyuan

yao

yéye

yé

yé

yi

yifu
yishéng
ylyuan
yiban

yihuir

yikuair

yixiar

yiyang

yibian

yidianr

yigi
yixié
yong
you
ybude
yéuming

ydushihou | yo
ushi

ydu(yT)xié
ybuyong
you

youbian

write
thank you
new

New Year
week
Sunday
Sunday

ok, go, capable

rest

study
student
study, learn
school
college,
institute

want, need

grandfather
also

page

one

clothes
doctor
hospital
half

a while

together

once, a bit

same

one side, while

a little

together
some
use
have
some
famous

sometimes

some
useful
right (side)

right side

rain

schreiben
danke
neu
Neujahr
Woche
Sonntag
Sonntag

gehen, in Ordnung

ausruhen

lernen
Schiiler
lernen
Schule

Hochschule, Institut

wollen, miissen

GroRvater
auch

Seite

eins
Kleidung
Arzt
Krankenhaus
Halfte

eine Weile

Zusammen

einmal, kurz

gleich
eine Seite,
gleichzeitig

ein bisschen

zusammen
einige
benutzen
haben
manche
beriihmt

manchmal

einige

nitzlich

rechts

rechte Seite

Regen

nucatb
cnacn6o
HOBBbIV
HoBbliii rog
Hegens
BOCKpECEHbe
BOCKpeceHbe

MOXHO

oTAbIXaTb

yuUTh
CTyfeHT
YUUTLCS
LwKona

WHCTUTYT

XOTeTb

fenyLika
TOXe
cTpaHuua
OAVH
ofexaa
Bpay
6GonbHULA
nonosuHa
HEMHOro
BpeMeHN
BMecTe

pasok,
HeMHoro

TaKow xe

0OfHa CTOpoHa

HEeMHoro

BMeCTe
HECKOMbKO
ucnornb3oBaTh
nmeTb
HeKoTopble
V3BECTHbII

uHorga

HEMHOro
nonesHbIn
cnpasa
npasast

CTOpOHa

[OXAb

écrire
merci
nouveau
Nouvel An
semaine
dimanche
dimanche

marcher, ¢a va

se reposer

étudier
étudiant
apprendre
école

institut

vouloir

grand-pére
aussi

page

un
vétements
médecin
hépital
moitié

un moment

ensemble

un peu

pareil

un coté

un peu

ensemble
quelques
utiliser
avoir
certains
célébre

parfois

quelques
utile
droit

coté droit

pluie

scrivere
grazie
nuovo
Capodanno
settimana
domenica
domenica
andare, va
bene

riposare

studiare
studente
imparare
scuola

istituto

volere

nonno
anche
pagina
uno
vestiti
medico
ospedale
meta

un po’

insieme

un attimo

stesso

un lato

un po’

insieme
alcuni
usare
avere
alcuni
famoso

qualche volta

alcuni
utile
destra

lato destro

pioggia

escribir
gracias
nuevo
Afio Nuevo
semana
domingo
domingo

andar, vale

descansar

estudiar
estudiante
aprender
escuela

instituto

querer

abuelo
también
pagina
uno
ropa
médico
hospital
mitad

un rato

juntos

un poco

igual

un lado

un poco

juntos
algunos
usar
tener
algunos
famoso

aveces

algunos

atil

derecho

lado derecho

lluvia

pisa¢
dzigkuje
nowy
Nowy Rok
tydzien
niedziela
niedziela

i8¢, ok

odpoczywaé

uczy¢ si¢
uczen
uczy¢ si¢
szkota

instytut

chcie¢

dziadek
tez
strona
jeden
ubrania
lekarz
szpital
potowa

chwile

razem

chwilke

taki sam

jedna strona

troche

razem
kilka
uzywaé
mie¢
niektorzy
stawny

czasami

troche
uzyteczny
prawa

prawa strona

deszcz
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450 - 1450

451 - 1451

452 - 1452

453 - 1453

454 - 1454

455 - 1455

456 - 1456

457 - 1457

458 - 1458

459 - 1459

460 - 1460

461 - 1461

462 - 1462

463 - 1463

464 - 1464

465 - 1465

466 - 1466

467 - 1467

468 - 1468

469 - 1469

470 - 1470

471 -1471

472 - 1472

473 - 1473

474 - 1474

475 - 1475

476 - 1476

477 - 1477

478 - 1478

479 - 1479

480 - 1480

481 - 1481

482 - 1482

483 - 1483

484 - 1484

485 - 1485

486 - 1486

487 - 1487

Sl

b 1 1 [

&
S|

R

BiR

HiE
B4

i (8)

IE (&)
IEE

&

AR

FE
=&

3z

e

L

b33
fF

yuan

yuan
yué
zai

zaijian

zaijia

zéo

zaofan

zaoshang
zénme

zhan

zhdo
zhaodao
zhe

zhébian

zhelf
zhér
zhexié

zhe €

zhén

zhénde

zhéng

zhengzai

zhidao
zhishi
zhong
Zhonggud

zhongjian

Zhongwén

zhongwil

zhongxué

zhdngxuéshén
9

zhong

zhongyao
zhu
zhunbei

zhuozi

yuan,
beginning

far
moon, month
again

goodbye

at, in, exist

at home

early, morning

breakfast

morning
how

station, stop

look for
find
this

this side

here

here

these
particle
(continuous)
true, real

really

just, exactly

in the process
of

know
knowledge
middle
China

middle,
between

Chinese
(language)
noon

middle school

middle school
student

heavy,
important
important
live
prepare

table

Yuan, Anfang

weit
Mond, Monat
wieder

auf Wiedersehen

sich befinden

zu Hause

friih, Morgen

Frihstlick

Morgen
wie

Station, Haltestelle

suchen
finden
dies

diese Seite

hier
hier
diese

Partikel (fortlaufend)

WAHR

wirklich

gerade, genau

gerade (dabei)

wissen
Wissen
Mitte
China

Mitte, dazwischen

Chinesisch

Mittag

Mittelschule

Mittelschiiler

schwer, wichtig

wichtig
wohnen
vorbereiten

Tisch

t0aHb

faneko
mecsi
CHOBa

[0 cBUAAHUS

HaxoaunTbCca

noma

paHo, yTpo

3aBTpak

yTpOo
Kak

CTaHuma

nckaTb
HanTu
aTo

3Ta CTOpoOHa

3nech
3aech
atn

YacTtuua

HacToSALWMIA

nencTBuTeNbH
o

WUMEHHO

B npouecce

3HaTb
3HaHWe
cepeavHa
Kutait
cepeavHa
KuTanckuin
A3bIK
nongeHb
cpegHss

wkona

YYEHUK
cpeaHen
LwKonbl

TSKENbIA

BaXHbI
XnUTb
roToBUTL

cTon

yuan

loin
lune
encore

au revoir

étre, se trouver

a la maison

t6t, matin

petit déjeuner

matin
comment

station

chercher
trouver
ceci

ce coté

ici
ici
ces

particule

vrai

vraiment

justement

en train de

savoir
connaissance
milieu
Chine

milieu

chinois

midi

college

collégien

lourd,
important

important
habiter
préparer

table

yuan

lontano
luna
ancora

arrivederci

essere

acasa

presto, mattina

colazione

mattina
come

stazione

cercare
trovare
questo

questo lato

qui
qui
questi

particella

vero

davvero

proprio

stare (facendo)

sapere
conoscenza
mezzo

Cina

mezzo

cinese

mezzogiorno

scuola media

studente delle
medie

pesante

importante
abitare
preparare

tavolo

yuan

lejos
luna
otra vez

adios

estar

en casa
temprano,
manana

desayuno

manana
cémo

estacion

buscar
encontrar
esto

este lado

aqui
aqui
estos

particula

verdadero

realmente

justamente

estar
(haciendo)

saber
conocimiento
medio
China

medio

chino

mediodia
escuela

secundaria

estudiante de
secundaria

pesado

importante

vivir

preparar

mesa

juan

daleko
miesigc
zZnowu

do widzenia

by¢

w domu

wczesnie, rano

$niadanie

rano
jak

stacja

szukac
znalez¢
to

ta strona

tutaj
tutaj
te

partykuta

prawdziwy

naprawde

wiasnie

wiasnie

wiedzie¢
wiedza
$rodek
Chiny

$rodek

chinski

potudnie

gimnazjum

uczen
gimnazjum

ciezki

wazny
mieszkac
przygotowac

stot

14.11.2025




14014

14.11.2025

488 - 1488 =) zi character, word Schriftzeichen, Wort unepornug caractére carattere caracter znak

489 - 1489 F (£F) zi suffix (noun)  Suffix, -chen cyduke suffixe suffisso sufijo przyrostek

490 - 1490 3 z0u walk gehen uaTn marcher camminare caminar chodzi¢

491 - 1491 ERG z6ull walk (on road) zu FuR gehen X0auTb marcher camminare caminar chodzi¢ pieszo
NeLKoM

492 - 1492 =3 zui most am meisten cambIn le plus il piu el mas najbardziej

493 - 1493 =T zuihao best am besten nyywe Bcero  le meilleur il migliore el mejor najlepszy

494 - 1494 BE zuihdu last zuletzt nocneaHwit dernier ultimo ultimo ostatni

495 - 1495 FEX zuétian yesterday gestern BYepa hier ieri ayer wczoraj

496 - 1496 = zud left links cnesa gauche sinistra izquierda lewy

497 - 1497 ma zudbian left side linke Seite nesasi cTopoHa coté gauche  lato sinistro lado izquierdo lewa strona

498 - 1498 A zud sit sitzen cuaeTb s’asseoir sedersi sentarse siedzie¢

499 - 1499 AT zuoxia sit down sich setzen cecTb s'asseoir sedersi sentarse usigsc

500 - 1500 5 zud do, make machen penatb faire fare hacer robi¢




